Condado
de Riverside EI&CCI. 0,n

Presidencial General
Consolidada

Registro de

Martes, el 6 de noviembre de 2012
Votantes

Boleta de Muestra y Folleto de Informacion

La ubicacion del lugar de
votacion se indica en la
contraportada.

Las casillas electorales abren
el 6 de noviembre de 2012

de las 7:00 a.m. a 8:00 p.m.

Ultimo dia para
inscribirse para votar
22 de octubre de 2012

Rapido ¢ Facil ® Comodo

Votacion por correo S

del 9 al 30 de octubre
Solicitud en la contraportada

IMPORTANT NOTICE
If you recieved this Spanish copy of the
Sample Ballot and Voter Information
Pamphlet in error please notify our office
so that the second language is removed
from your registration by calling us at REGISTRO DE VOTANTES DEL CONDADO DE RIVERSIDE

(951) 486-7200 or 1 (800) 773-VOTE (8683) . K .
or visit our website at www.voteinfo.net 2724 Gateway Drive * Riverside, CA 92507

951-486-7200  800-773-VOTE (8683) ¢ TTY: 951-697-8966
www.voteinfo.net




iNo haga fila el dia de la eleccion!

= ¥
L L
VOTACION POR CORREO

Rapido, facil y cémodo...
iDesde la comodida de su hogar!
Solicitud en la contraportada

VOTE TEMPRANO

Tres centros comerciales en el Condado de Riverside o en
la oficina del Registro de Votantes
Vea mas detalles en el interior

AYUDE A MANTENER ACTUALIZADA LA LISTA OFICIAL DE VOTANTES

A fin de mantener actualizada la lista oficial de votantes y ahorrar dinero a los
contribuyentes, el Registro de Votantes enviara por correo avisos de confirmacion de
residencias después de la eleccion el 6 de noviembre de 2012. Las tarjetas de
notificacion se enviaran por correo a los votantes que no votaron en ninguna eleccion en
los dltimos cuatro afos, y que no hayan actualizado su direccion, nombre o afiliacion
partidista durante en ese tiempo.

Si desea mas informacioan, visite www.voteinfo.net
o llame al 951-486-7200 o al 1-800-773-VOTE(8683)

SP-IFC-2012




Rebecca Spencer
Registradora de Votantes
Asistente

Kari Verjil
Registradora de Votantes

REGISTRO DE VOTANTES
CONDADO DE RIVERSIDE

Estimado votante:

El 6 de noviembre de 2012 es el dia de la eleccién. Su boleta incluye contiendas para puestos federales,
estatales y locales, asi como propuestas estatales y medidas locales. Esta boleta de muestra y el folleto
de informacion contienen instrucciones sobre cémo marcar la boleta, horarios de las casillas electorales,
informacion sobre los candidatos y las medidas, y otros detalles de la eleccion que son importantes que
los revise antes de votar. Puede marcar sus selecciones en su boleta de muestra y llevarla con usted a
las casillas electorales como referencia.

¢, Sabia que las boletas de votacion por correo que se reciban en la oficina del Registro de Votantes antes
del dia de la eleccién son las primeras que se cuentan la noche de la eleccion? Al reverso de este folleto
encontrara una solicitud para recibir una boleta de votacion por correo.

Votar con anticipacion es otra opcion magnifica. Puede votar con anticipacion en la oficina del Registro
de Votantes de lunes a viernes, a partir del 9 de octubre, y en los centros comerciales participantes en el
Condado de Riverside del 26 al 28 de octubre.

Todavia hay tiempo para ofrecerse de voluntario como trabajador electoral. Necesitamos trabajadores
electorales en los lugares de votacion el dia de la eleccién, y estamos listos para capacitarlo, para que
ayude a los votantes con nuestro legado que nos da mas orgullo: el derecho a votar.

Puede saber mas sobre la votacién por correo, la votacion con anticipacion o la capacitacion para ser
trabajador electoral revisando este folleto, visitando www.voteinfo.net o llamando al (800) 773-VOTE
(8683).

El equipo del Registro de Votantes esta aqui para servirle. Comuniquese con nosotros en cualquier
momento, para que podamos ayudar a que su experiencia al votar sea positiva. Gracias por participar en
esta eleccion. jSu voto cuental

Atentamente,

Kari Verijil
Registradora de Votantes

£ R (T Tube)

Sigue a la Registradora de Votantes en
Facebook, YouTube y Twitter.

2724 Gateway Drive, Riverside, CA 92507-0918 « (951) 486-7200 * FAX (951) 486-7272 « TTY (951) 697-8966
www.voteinfo.net
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NUEVA LEY

Elecciones en California et e

La Eleccion Primaria Abierta para los Dos Candidatos Principales, que se llevo a cabo el 1° de enero de 2011, exige que todos los
candidatos a un cargo nominado por el elector aparezcan en la misma boleta. Antes conocidos como cargos partidistas, los cargos
nominados por el elector son cargos legislativos estatales, cargos del congreso de Estados Unidos y cargos constitucionales estatales.
Solamente los dos candidatos que reciban la mayor parte de los votos, sin importar la preferencia partidaria, avanzaran hacia la
eleccion general, sin considerar el total de los votos.

Los candidatos por escrito para cargos nominados por el elector unicamente pueden postularse en las elecciones primarias.

Sin embargo, un candidato por escrito s6lo puede avanzar hacia la eleccion general si el candidato es uno de los dos candidatos
principales que obtuvieron mas votos en las elecciones primarias. Ademas, no existe ninglin proceso de nominacion independiente
para una eleccion general.

El nuevo sistema de elecciones primarias abiertas de California no se aplica a los candidatos que se postulan para
Presidente de Estados Unidos, para el comité central de condado o para los cargos locales.

La ley de California exige que se imprima la siguiente informacion en esta notificacion.

Cargos Nominados por el Partido o Cargos Partidistas

Los partidos politicos podran nominar formalmente a los candidatos a los cargos nominados por el partido o los cargos
partidistas en las elecciones primarias. Un candidato nominado representara a ese partido como su candidato oficial para el cargo
especifico en la eleccién general y la boleta reflejard una designacion oficial. El candidato que obtenga més votos para cada partido en
las elecciones primarias avanzara hacia la eleccién general. Los partidos también eligen funcionarios de los comités centrales del
condado en las elecciones primarias.

Un elector solamente puede votar en las elecciones primarias del partido politico por el que expreso su afiliacion en el
momento de inscribirse para votar. No obstante, un partido politico puede permitir que una persona que rechazd expresar una
preferencia partidaria vote en las elecciones primarias de ese partido.

Cargos Nominados por el Elector

Los partidos politicos no tienen derecho a nominar formalmente a los candidatos a los cargos nominados por el elector en las
elecciones primarias. El candidato nominado para un cargo nominado por el elector en las elecciones primarias es el nominado por la
gente y no el nominado oficial de ningun partido en la eleccion general. Un candidato a la nominacién para un cargo nominado por el
elector incluira su preferencia partidaria o su ausencia de preferencia partidaria en la boleta, pero la designacion de preferencia
partidaria es seleccionada exclusivamente por el candidato y se muestra Unicamente para informacion de los electores. Esto no
significa que el candidato sea nominado o reconocido por el partido designado, ni que exista una afiliacién entre el partido y el
candidato, y ningun candidato nominado por los electores se considerara como el candidato oficialmente nominado de ningin partido
politico. En este folleto de la boleta electoral de muestra, los partidos pueden enumerar a los candidatos a cargos nominados por el
elector que recibieron el reconocimiento oficial del partido.

Cualquier elector podraé votar por cualquier candidato a un cargo nominado por el elector si cumple con las demas
calificaciones requeridas para votar por ese cargo. Los dos candidatos principales que obtengan mas votos en las elecciones primarias
avanzaran hacia la eleccidn general del cargo nominado por el elector incluso si ambos candidatos especificaron la misma designacion
de preferencia partidaria. Ningun partido tiene derecho a que un candidato con su designacion de preferencia partidaria avance hacia
la eleccion general, a menos que el candidato sea uno de los dos candidatos principales que obtuvo mas votos en las elecciones
primarias.

Cargos Estatales No Partidistas

Los partidos politicos no tienen derecho a nominar candidatos a cargos no partidistas durante las elecciones primarias y el
candidato de las elecciones primarias no es el nominado oficial de ningin partido para el cargo especifico en la eleccidn general. Un
candidato a la nominacién de un cargo no partidista no podra designar su preferencia partidaria o su ausencia de preferencia partidaria
en la boleta. Los dos candidatos principales que obtengan méas votos en las elecciones primarias avanzaran hacia la eleccion general
del cargo no partidista.

Redistribucién de distritos

Cada 10 afios se vuelven a definir los limites de los distritos electorales, para ecualizar la poblacién de cada distrito. Los
limites de los distritos para el congreso, la legislatura estatal y supervisores de condado han cambiado. Cambios en los limites también
se aplican a cualquier ciudad, distrito escolar, distrito especial 0 que votan por areas fideicomisarios o divisiones. Para ver los nuevos
mapas de distrito, visite el sitio web del Registro de Votantes en www.voteinfo.net.

33-SP-SOS
RV 103-002



COMO MARCAR SU BOLETA DE PAPEL OFICIAL CORRECTAMENTE

Consulte las siguientes instrucciones para marcar su boleta oficial correctamente.

» Conecte la flecha que apunta hacia su seleccion,
como en el ejemplo provisto.

» Revise los dos lados de su boleta para ver si hay

contiendas de votacion en los dos lados. DIBUJE UNA LINEA

PARA MARCAR SU VOTO
» Use un boligrafo negro. No use pluma con punta de

fieltro, tinta roja ni tinta de gel. am—adl
» Se prefiere una sola linea para conectar la flecha.
» No vote por mas de la cantidad de votos permitidos en iiiVOTE!!!

cada contienda (por ej., vote por uno, no vote por mas
de dos, etc.)

» Favor de guardar la boleta doblada de la misma
manera en que la recibié.

iMUY IMPORTANTE!

Si usted es un votante que vota por correo debera llenar y
firmar el sobre de entrega para que su voto sea contado.

SU VOTO SOLO SERA CONTADO SI LO MARCA CORRECTAMENTE.
EJEMPLO

CORRECTO INCORRECTO

=g = /=g

Si desea una demostracion sobre coOmo marcar su boleta, visite nuestro sitio web en
www.voteinfo.net

Constant-33-SPOPTECH RV 103-003



SAMPLE BALLOT/BOLETA EJEMPLAR
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SAMPLE BALLOT/BOLETA EJEMPLAR
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SAMPLE BALLOT/BOLETA EJEMPLAR
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SECCION INFORMATIVA DEL FOLLETO PARA VOTANTES

Las siguientes paginas contienen informacion para el votante aplicable
a su boleta, que puede incluir lo siguiente:

B DECLARACIONES DE CANDIDATOS

B MEDIDAS DE LA BOLETA

B ANALISIS

B ARGUMENTOS A FAVOR Y EN CONTRA

Es posible que esta seccion del folleto no contenga una lista completa de candidatos. En la seccion de la boleta de muestra de
este folleto encontrara una lista completa de candidatos. Las declaraciones en este folleto se han provisto voluntariamente por
cada candidato, y se imprimen a costo del candidato a menos que el organismo gobernante determine otra cosa. El monto de
los depdsitos necesarios para la publicacion de las declaraciones de los candidatos se indica en el manual para candidatos en:
www.voteinfo.net.

Las declaraciones incluidas en las siguientes paginas representan los puntos de vista de los autores y no son endosadas por el
Condado de Riverside. Las direcciones de los sitios web en las declaraciones son proporcionadas por los autores. El Condado
de Riverside no asume ninguna responsabilidad por la exactitud ni el contenido de los sitios web incluidos en la presente.

Los argumentos a favor o en contra de las medidas de la boleta son opiniones de los autores.
El texto, gramatica y la ortografia estan tal cual las entregaron los autores.

Reforma a las finanzas de campana

Entre todos los candidatos a la legislatura estatal que aparecen en las boletas del Condado de Riverside, las siguientes
personas se han comprometido a cumplir con los limites de gastos de campana tal como especificado en el Cédigo de Gobierno
de California. Los candidatos que aceptan esto limites tienen la oportunidad de publicar una declaracion sobre sus
cualificaciones en el folleto de la boleta de muestra local.

Esta lista abarca todos los distritos legislativos del Condado. No todos los distritos apareceran en su boleta.

SENADO DEL ESTADO, DISTRITO 23 ASAMBLEA DEL ESTADO, DISTRITO 56 ASAMBLEA DEL ESTADO, DISTRITO 67
Melissa Ruth O'Donnell, Demdcrata V. Manuel Perez, Demdcrata Melissa Melendez, Republicano
Bill Emmerson, Republicano Corky Reynaga-Emett, Republicano Phil Paule, Republicano
ASAMBLEA DEL ESTADO, DISTRITO 42 ASAMBLEA DEL ESTADO, DISTRITO 60 ASAMBLEA DEL ESTADO, DISTRITO 71
Mark Anthony Orozco, Demdcrata Eric Linder, Republicano Brian W. Jones, Republicano
Brian Nestande, Republicano José Luis Pérez, Democrata Patrick J. Hurley, Democrata
ASAMBLEA DEL ESTADO, DISTRITO 61 ASAMBLEA DEL ESTADO, DISTRITO 75
Jose Medina, Democrata Marie Waldron, Republicano

Candidatos ratificados por los partidos politicos - Codigo de Elecciones § 13302(b)

El Funcionario a cargo de elecciones en el Condado debera imprimir una lista de todos los candidatos nominados por los
votantes para cargos que cuentan con la ratificacion de los siguientes partidos politicos calificados:

PARTIDO DEMOCRATA PARTIDO REPUBLICANO PARTIDO AMERICANO INDEPENDIENTE
Dianne Feinstein, Senadora de los Estados Unidos Elizabeth Emken, Senadora de los Estados Unidos Ken Calvert, Representante de los Estados Unidos, Distrito 42
Raul Ruiz, Representante de los Estados Unidos, Distrito 36 Mary Bono Mack, Representante de los Estados Unidos, Distrito 36 Duncan D. Hunter, Representante de los Estados Unidos, Distrito 50
Mark Takano, Representante de los Estados Unidos, Distrito 41 Ken Calvert, Representante de los Estados Unidos, Distrito 42 Bill Emmerson, Senador Estatal, Distrito 23
Michael Williamson, Representante de los Estados Unidos, Distrito 42 Duncan D. Hunter, Representante de los Estados Unidos, Distrito 50 Jeff Miller, Senador Estatal, Distrito 31
David B. Secor, Representante de los Estados Unidos, Distrito 50~ Brian Nestande, Miembro de la Asamblea del Estado, Distrito 42 Brian Nestande, Miembro de la Asamblea del Estado, Distrito 42
Melissa Ruth O'Donnell, Senador Estatal, Distrito 23 Corky Reynaga-Emett, Miembro de la Asamblea del Estado, Distrito 56  Corky Reynaga-Emett, Miembro de la Asamblea del Estado, Distrito 56
Richard Roth, Senador Estatal, Distrito 31 Eric Linder, Miembro de la Asamblea del Estado, Distrito 60 Eric Linder, Miembro de la Asamblea del Estado, Distrito 60
Mark Anthony Orozco, Miembro de la Asamblea del Estado, Distrito 42 Bill Batey, Miembro de la Asamblea del Estado, Distrito 61 Bill Batey, Miembro de la Asamblea del Estado, Distrito 61
V. Manuel Perez, Miembro de la Asamblea del Estado, Distrito 56 Brian W. Jones, Miembro de la Asamblea del Estado, Distrito 71 Phil Paule, Miembro de la Asamblea del Estado, Distrito 67
José Luis Pérez, Miembro de la Asamblea del Estado, Distrito 60  Marie Waldron, Miembro de la Asamblea del Estado, Distrito 75 Brian W. Jones, Miembro de la Asamblea del Estado, Distrito 71
Jose Medina, Miembro de la Asamblea del Estado, Distrito 61 Marie Waldron, Miembro de la Asamblea del Estado, Distrito 75

Patrick J. Hurley, Miembro de la Asamblea del Estado, Distrito 71
Matthew Herold, Miembro de la Asamblea del Estado, Distrito 75
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DECLARACION DE CANDIDATO A
MIEMBRO DE LA ASAMBLEA DEL ESTADO,
DISTRITO DE ASAMBLEA 67

MELISSA MELENDEZ, Republicano
OCUPACION:  Empresaria Local / Concejal
EDUCACION Y CALIFICACIONES:

Me presento como candidata a la Asamblea para bajar los impuestos, recortar
las reglamentaciones y reducir los gastos gubernamentales.

Soy duefia de una empresa pequefia y conservadora estilo Reagan endosada
por la Asamblea Republicana de California, la Federacion de Mujeres
Republicanas de Temecula Valley, la Asociaciéon de Pequefias Empresas de
California y el PAC Family Action para representar el distrito 67 en la Asamblea.

Como alcaldesa, bajé los impuestos a las empresas, me opuse a aumentos de
gastos, generé empleos en el sector privado, y equilibré nuestro presupuesto
municipal, recortando al mismo tiempo el desperdicio gubernamental. Fui autora
de una medida pionera para establecer un dia de suspension tributaria anual
para las empresas, ahorrandoles a nuestras pequefias empresas locales mas
de $100,000 en impuestos y cuotas.

Mi marido y yo somos veteranos de la Armada de los Estados Unidos, donde
aprendi a hablar ruso y fui traductora de los servicios de inteligencia durante la
Guerra Fria y en las operaciones Desert Shield y Desert Storm.

Estoy orgullosa de contar con el respaldo de lideres conservadores respetados
de nuestra comunidad quienes creen que soy la candidata méas calificada. Seria
un gran honor para mi poder recibir su voto.

“Melissa Melendez combatirg las regulaciones y los impuestos que matan el
trabajo y obligan a las empresas a irse de California”. -- Senador Joel Anderson

“Melissa Melendez es la Unica candidata en la tradicion de Reagan para la
Asamblea Estatal”. -- Asesor de Reagan Stu Spencer

“Melissa ha demostrado su fuerte respaldo a las pequefias empresas en el
Concejo Municipal de Lake Elsinore”. -- Betty Jo Toccoli, Presidenta, Asociacién
de Pequefias Empresas de California

“‘Melissa Melendez es una veterana de la Armada de los EE. UU. que se
compromete a proteger nuestras fronteras”. Contralmirante Greg Slovanic,
Armada de los EE. UU. (jubilado)

Visite www.melendezforassembly.com

DECLARACION DE CANDIDATO A
MIEMBRO DE LA ASAMBLEA DEL ESTADO,
DISTRITO DE ASAMBLEA 67
PHIL PAUL'E, Republicano EDAD: 49
OCUPACION:  Miembro Electo de la Junta de Aguas y Propietario de
) Pequefa Empresa
EDUCACION Y CALIFICACIONES:
Soy el Unico candidato del distrito 67 de la Asamblea endosado por el Partido
Republicano y por la Asociacién de Contribuyentes Howard Jarvis.

Como Vice-Presidente del distrito de aguas mas grande del condado de
Riverside, esposo y padre de dos hijos que asisten a la escuela en nuestro
distrito, y conservador, me presento como candidato a la Asamblea porque la
Legislatura estatal esta rota, corrupta y desconectada de los problemas diarios
que enfrentamos.

Los politicos en Sacramento despilfarran miles de millones de délares en un tren
bala de fantasia y al mismo tiempo exigen impuestos mas altos de pequefias
empresas, familias trabajadoras y jubilados. Dejan que nuestras escuelas y
policias sufran, mientras liberan a los delincuentes antes de tiempo y gastan
millones de dolares a beneficio de extranjeros ilegales. Sus prioridades estan
equivocadas.

Como su representante en la Asamblea, trabajaré para:

PROTEGER a los ancianos de los aumentos de impuestos y cuotas y de
los recortes de beneficios.

REDUCIR las cuotas y reglamentaciones para pequefias empresas que
estan matando nuestra economia.

PARAR la liberacion de prisioneros estatales antes de tiempo.

ENFOCAR el gobierno en lo que importa verdaderamente: FUERZAS
DEL ORDEN, ESCUELAS, AGUA, CAMINOS.

Mi esposa maneja nuestra pequefia empresa familiar. Veo como los impuestos
altos y las reglamentaciones le impiden hacer crecer su empresa y contratar
empleados. No arreglaremos nuestra economia hasta que dejemos de castigar
a trabajadores propietario de pequefias empresas.

Tomemos el control de nuestro gobierno y reclamemos nuestra libertad y
prosperidad. Seria un honor recibir su voto y servirlo como su representante en
la Asamblea Estatal.

Por favor visite www.PauleforAssembly.com para obtener méas informacion
sobre cdmo puede ayudar. Muchas gracias.

33-1270-9
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DECLARACION DE CANDIDATO A
MIEMBRO DE LA JUNTA GOBERNANTE,
DISTRITO DE UNIVERSIDAD COMUNITARIA DE MT. SAN JACINTO,
FIDEICOMISARIO AREA 5

THOMAS K. ASHLEY EDAD: 47
OCUPACION:  Maestro de Escuela Secundaria
EDUCACION Y CALIFICACIONES:

Estoy preocupado porque las oportunidades que el Distrito de Universidades
Comunitarias de Mt. San Jacinto ofrece a los residentes del suroeste del
condado de Riverside se ven amenazadas por nuestras dificultades econdmicas
y el presupuesto estatal. El aumento de matriculas y la falta de acceso a los
cursos necesarios se han vuelto comunes. Prometo:

MSJC debe expandir los programas de capacitacion laboral en tecnologias
emergentes que proporcionen las destrezas necesarias para conseguir empleos
bien pagados. MSJC debe responder a las necesidades de la comunidad y
ofrecer la cantidad méxima de cursos académicos solicitados. Es necesario ser
vigilantes para mantener los minimos costos de matriculacion.

Creo en el sistema de universidades comunitarias porque me ha ayudado a ser
exitoso en la vida. En 1987, me transferi de la Universidad Comunitaria de
Riverside a UC Berkeley, donde me gradué en 1989. Luego, obtuve un titulo de
maestria en Administracion Educativa en la Universidad Azusa del Pacifico. En
los ultimos veinte afios, he trabajado como director, subdirector y maestro.
Estableci una PTA Escolar, y soy miembro del Club Rotario. He entrenado a
equipos de fatbol-soccer, cross country y atletismo. He vivido toda-mi vida en el
suroeste del condado de Riverside y estoy casado y tengo hijos que asisten a
las escuelas publicas locales.

Favor vote por Tom Ashley para que sea su voz en la MSJC.

33-2140-13
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DECLARACION DE CANDIDATO A
MIEMBRO DE LA JUNTA GOBERNANTE,
DISTRITO ESCOLAR UNIFICADO DE MURRIETA VALLEY

MARGI WRAY
OCUPACIQN: Titular
EDUCACION Y CALIFICACIONES:

Me enorgullece haber formado parte de la Junta Escolar de MVUSD durante 21
afios. Una de las experiencias mas importantes de mi vida fue participar en el
desarrollo de este distrito escolar. Hemos crecido de 2,000 a 22,000
estudiantes. Hemos construido escuelas y contratado a maestros y personal,
quienes estan realizando una tarea notable preparando a nuestros hijos para la
vida en el siglo 21. Hoy, las Escuelas Publicas de Murrieta estan entre las
mejores del pais.

Los miembros de la Junta tienen que servir por igual a los estudiantes,
maestros, padres y la comunidad. En consecuencia, he endosado y alentado
programas como la actualizacion Tecnolégica de los salones de clase,
Guarderias, Jardin de Nifios Transicional, Bachillerato Internacional, Inscripcién
simultanea en la HS/Universidad, y Carreras Vocacionales. He votado por
proteger el empleo y restaurar los recortes en los salarios, tal como prometi. He
endosado la refinanciacion de bonos, ahorrando a los contribuyentes $1.2
millones, utilizado energia solar y de energia CNG para reducir los gastos del
Fondo General, y empleado medios de comunicacién de avanzada.

La experiencia es un gran maestro. Confrontaré los desafios futuros con
prudencia, conocimientos y determinacion, para resolver y Mantener el Alto
Desempefio de las escuelas de Murrieta.

iNECESITO SU VOTO!
i Preguntas? (951) 677-6465

DECLARACION DE CANDIDATO A
MIEMBRO DE LA JUNTA GOBERNANTE,
DISTRITO ESCOLAR UNIFICADO DE MURRIETA VALLEY

KENNETH C. DICKSON EDAD: 64
OCUPACIQN: Profesor de Derecho / Teniente Coronel Jubilado USAF
EDUCACION Y CALIFICACIONES:

Desde 1998 he tenido el honor de ser Miembro de la Junta Gobernante del
Distrito Escolar de Murrieta, y les pido respetuosamente su voto para seguir
ejerciendo el cargo.

Ademés de mi experiencia en la Junta Escolar, mis calificaciones incluyen:
Titulo B.A. (Economia) de la Universidad de Kansas, Doctorado en Derecho de
Duke University, prolongada Carrera como Abogado Defensor (Teniente Coronel
de la USAF., Jubilado.), y cuatro afios como Profesor Adjunto de MSJC. Estos
logros me han proporcionado destrezas y perspectivas importantes sobre el
servicio publico.

Los ciudadanos de Murrieta se pueden enorgullecer de los programas y el
personal de nuestro Distrito Escolar y de la manera en que se han
desempefiado bajo condiciones financieras dificiles. Debemos proteger nuestro
futuro educando en forma eficiente a nuestra juventud para los puestos de
empleo del siglo 21. Este objetivo se debe perseguir con TRANSPARENCIA e
INTEGRIDAD FINANCIERA ABSOLUTA; vy tratando siempre de lograr un
MAYOR CONTROL LOCAL DE LA EDUCACION PUBLICA y el USO DE
NUEVAS TECNOLOGIAS.

Los enormes logros de nuestras escuelas, bajo circunstancias dificiles, son un
ejemplo de la dedicacion para educar a nuestros estudiantes. Estoy listo para
los desafios que deberd enfrentar nuestro Distrito, sabiendo que juntos
podremos seguir haciendo el mejor uso de nuestros recursos para beneficio de
nuestra comunidad.

Gracias por su consideracion.

DECLARACION DE CANDIDATO A
MIEMBRO DE LA JUNTA GOBERNANTE,
DISTRITO ESCOLAR UNIFICADO DE MURRIETA VALLEY

PAUL DIFFLEY
OCUPACIQN: Presidente, Junta Escolar de Murrieta Valley
EDUCACION Y CALIFICACIONES:

He ensefiado arte en la escuela secundaria durante 34 afios, prestado servicio
en la junta escolar por nueve afios y fui un promotor temprano de una tercer
escuela secundaria en Murrieta. Con mis antecedentes y fuerte experiencia
educativa, no es de extrafiar mi pasion por proporcionar una educacion de
calidad a nuestros hijos. Mis decisiones siempre se basan en fortalecer el
programa de estudios, y reducir los esquemas rigidos de clase para permitir una
educacion mas individualizada, el pensamiento critico y la innovacion
merecedora.

Apoyo objetivos estratégicos ambiciosos para cada area de nuestro Distrito,
como: aprendizaje en linea, mas variantes de carrera vocacional, énfasis en
Ciencias y Matematicas, Artes Visuales y Escénicas, deportes, tecnologia,
Inglés e idiomas del mundo.

Nuestros hijos necesitan una experiencia mas enriquecedora en este mundo
competitivo. Visito las aulas en cada escuela todos los afios, rindiendo
homenaje a las experiencias sobresalientes y a las personas responsables por
ellas. Nadie representa el deseo ansioso de progreso de los ciudadanos de
Murrieta mejor que yo.

Los politicos nos estan poniendo presién para acortar el afio escolar y diluir las
normas Yy el programa de estudios-- ahora, mas que nunca, mi experiencia y
dedicacion es vital para el éxito de los nifios de Murrieta. Si me re-elige, tendra
la confianza de saber que tomaré mis decisiones en funcion de las necesidades
de los estudiantes, no de las necesidades de Sacramento.

*kk

SIGUE
EN LA PROXIMA
PAGINA
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DECLARACION DE CANDIDATO A
MIEMBRO DE LA JUNTA GOBERNANTE,
DISTRITO ESCOLAR UNIFICADO DE MURRIETA VALLEY

BARBARA J. MUIR EDAD: 62
OCUPACIQN: Maestra Jubilada
EDUCACION Y CALIFICACIONES:

La jubilacién tiene muchas ventajas, pero quiero contribuir al
crecimiento y el éxito continuado del Distrito Escolar Unificado de Murrieta
Valley. Tenemos que tomar muchas decisiones dificiles, y yo ofrezco una nueva
v0Z y una nueva perspectiva para ayudarnos a superar estos tiempos fiscales
dificiles.

Recibi mi Bachillerato y capacitacién docente en la Universidad Estatal
de California en San Bernardino. Obtuve mi Maestria en Consejeria
Educacional, con énfasis en Consejeria Vocacional, de la Universidad Azuza del
Pacifico. Creo firmemente que foda la educacion es una educacion vocacional, y
por lo tanto quiero seguir construyendo los programas vocacionales solidos que
MVUSD ha puesto en marcha. Al enfocar a los estudiantes en su trayectoria
laboral, creo que muchos se decidiran por una educacion post secundaria.

Creo firmemente que se debe escuchar a todas las partes, y que se les
debe dar la oportunidad de contribuir a las politicas del distrito. Creo en la
transparencia en todos los aspectos del gobierno y me esforzaré por mantener
informado al publico, en la mayor medida posible, sobre cémo, por qué, y cémo
se gastan sus délares. Un voto por mi es un voto por dar a todos una voz en la
educacion de nuestros hijos.

DECLARACION DE CANDIDATO A
MIEMBRO DE LA JUNTA GOBERNANTE,
DISTRITO ESCOLAR UNIFICADO DE MURRIETA VALLEY

GREGORY R. LEE EDAD: 46
OCUPACIQN: Oficial de Policia Jubilado
EDUCACION Y CALIFICACIONES:

He vivido en Murrieta por los ultimos 17 afios, y he visto crecer a nuestra
comunidad. Prometo comprometerme con nuestros hijos, nuestras familias y
nuestros maestros. Soy oficial de policia jubilado y tengo 2 nifios en edad
escolar inscritos en nuestra escuela primaria local.

Tengo Bachillerato en Comunicaciones de la Universidad Estatal de California,
Fullerton.

Mi experiencia como oficial de policia me ha ensefiado varias lecciones:
Dedicacion, como resolver problemas y liderazgo. Me gusta trabajar en equipo
para resolver los problemas rapidamente sin demoras innecesarias.

Durante estos tiempos dificiles en que debemos preocuparnos por el
presupuesto, examinaré todos los gastos del presupuesto y trabajaré con los
otros miembros de la Junta para poder tomar buenas decisiones con sentido
comun.

Me enorgullezco en contar con el endoso de la Asociacion de Maestros de
Murrieta, el Alguacil del Condado de Riverside Cois Byrd, jubilado, y del gerente
de Preparacién de Emergencia de la Universidad Estatal de California en San
Bernardino, Don Soderbloom.

Les pido respetuosamente su consideracion el Dia de la Eleccion. Seria un gran
honor para mi ser un miembro de la Junta del Distrito Escolar Unificado de
Murrieta Valley.

Pienso visitar las escuelas y ser un miembro activo de la junta escolar.

Por favor vote por Gregory R. Lee.

33-2570-24
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DECLARACION DE CANDIDATO A
MIEMBRO DEL CONCEJO MUNICIPAL,
CIUDAD DE MURRIETA

DAVID MUETING
OCUPACIQN: Asistente de Servicio al Cliente
EDUCACION Y CALIFICACIONES:

Como miembro del concejo me concentraré en todos los aspectos de los
asuntos municipales, y continuaré con el desarrollo de esta ciudad. Los
ciudadanos son primero.

EDAD: 41

DECLARACION DE CANDIDATO A
MIEMBRO DEL CONCEJO MUNICIPAL,
CIUDAD DE MURRIETA

RANDON LANE
EDUCACION Y CALIFICACIONES:

Me postulo para la reeleccién para el Concejo Municipal de Murrieta porque me
apasiona Murrieta. Como esposo y padre de tres hijos, quiero una ciudad
construida sobre los valores de estabilidad, uniformidad e integridad, que
resisten la prueba del tiempo. Creo que mi familia, asi como todos los demas
residentes, se merecen una comunidad vibrante y atractiva donde puedan vivir,
trabajar, ir de compras y jugar.

EDAD: 43

En mi primer periodo me centré en seguridad publica, infraestructura y en traer
mejor atencion médica a Murrieta. Nuestra comunidad encontré el éxito con la
expansion de nuestros departamentos de policia y bomberos, la adopcién de un
plan de mejoras de capital de cinco afios, centrandose en infraestructura a
través de Murrieta, lo cual yo firmé como Alcalde, y la inauguracion del Centro
médico mas nuevo de Rancho Springs, asi como el nuevo Centro Médico de la
Universidad Loma Linda en Murrieta.

Sin embargo, nuestro trabajo no ha terminado, asi que busco un Ultimo periodo
en el Concejo Municipal de Murrieta para continuar con el desarrollo de nuestra
seguridad publica, mejorar nuestra infraestructura y traer empresas y
entretenimiento a Murrieta.

iCreo en lo que es Murrieta y en lo que Murrieta se puede convertir!
Acompafienme a trabajar por un mejor Murrieta; voten por Randon Lane el 6 de
noviembre de 2012.

RANDON LANE
RANDONLANE.COM

33-3650-65
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DECLARACION DE CANDIDATO A
DIRECTOR,
DISTRITO DE RECREACION Y PARQUES DEL VALLE

ROSE SALGADO
OCUPACION:  Asistente de Planificacion Jubilada
EDUCACION Y CALIFICACIONES:

He residido en el valle de San Jacinto toda mi vida, y en las Ultimas dos décadas
participé con pasién en actividades comunitarias. En la actualidad presto
servicio en la Junta de Administradores del Distrito Escolar Unificado de San
Jacinto, en la Camara de Comercio de Hemet, en el Centro de Ciencias del
Oeste, el Comité Asesor del Ramona Bowl, la Fundacion Educativa de San
Jacinto, la Fundacion Soboba y el Consejo Tribal de Soboba. Fui votada en
2009 “Mujer de Distincion" por la revista Inland Empire, “Mujer del Afio” por la
Camara de Comercio y "Miembro Sobresaliente de la Comunidad del Afio 2012”
por la Fundacién MSJC. Quiero prestar servicio en la Junta Directiva del Distrito
de Recreacidon y Parques del Valle para ofrecer una perspectiva mas
diversificada para proporcionar actividades satisfactorias, educativas y
recreativas en todo el Distrito. Mis probados antecedentes ejecutivos de 27 afios
de servicio en Southern California Edison complementaran y ayudaran a la
Junta actual a proporcionar liderazgo, guia y direccién para mejorar todos los
programas participantes. Ofrezco una amplia gama de experiencias en
administracion, finanzas, personal, servicio al cliente, construccion de consenso,
resolucion de conflictos y extensidén comunitaria. Mi desafio personal es marcar
SIEMPRE una diferencia. Si me elige para la Junta del Valle, jme esforzaré para
que esa diferencia lo beneficie a USTED!

33-4350-84
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MEDIDA "N" - CIUDAD DE MURRIETA

UNA ORDENANZA DE LA CIUDADANIA DE LA CIUDAD DE
MURRIETA, CALIFORNIA, QUE PROHIBE CAMARAS
DE TRAFICO AUTOMATIZADAS

La Ciudadania de la Ciudad de Murrieta ordena lo siguiente:

Seccion 0. La ordenanza propuesta por peticion de iniciativa sera
conocida como la “PROHIBICION DE CAMARAS AUTOMATIZADAS DE
TRAFICO MURRIETA".

Seccion 1. El término "sistema de camara de luz roja o control de trénsito
automatizado" como se usa en esta seccion, significara e incluira cualquier
sistema de aplicacion de trafico automatizado, tal como se utiliza este
término en la Seccion 21455.5 del Codigo de Vehiculos de California, o
cualquier legislacion sucesora de ésta, que se utiliza para hacer cumplir
cualquiera disposicion del Codigo de Vehiculos de California.

Seccion 2. Una ordenanza sera adoptada por el Concejo de la Ciudad
para prohibir la instalacion y requerir el retiro de cualquier camara de luz
roja o sistema automatizado de control de transito existente en la Ciudad
de Murrieta.

Seccién 3. Al Concejo de la Ciudad, cualquier funcionario, empleado de
la Ciudad, agencia gubernamental o funcionario gubernamental que tenga
jurisdiccion en la Ciudad, al actuar en su capacidad oficial, se le prohibira
tomar cualquier accién que directa o indirectamente diera como resultado
la autorizacion, aprobacion o instalacion de cualquier camara de luz roja u
otro tipo sistema de ejecucion de trafico automatizado en la Ciudad de
Murrieta.

Seccién 4. Si cualquier disposicion de esta medida o la aplicacion de la
misma a cualquier persona o circunstancia se considera invalida, dicha
invalidez no afectaré otras disposiciones o aplicaciones.

Seccion 5.  Esta iniciativa sélo podré ser modificada por la aprobacion de
los votantes.

PROMULGADA por la Ciudadania de la Ciudad de Murrieta en la Eleccion
General Municipal el 6 de noviembre de 2012.

APROBADA por declaracién de los resultados electorales, este 4 de
diciembre de 2012.

EN VIGOR a los diez (10) dias después de que los resultados hayan sido
declarados por el Concejo de la Ciudad, 14 de diciembre de 2012.

ANALISIS IMPARCIAL DE LA MEDIDA "N"

En la actualidad, la Ciudad de Murrieta utiliza sistemas de aplicacion
de tréfico automatizados -- mas cominmente conocidos como camaras de
trafico -- para hacer cumplir las leyes de transito en lugares especificados
en toda la Ciudad. La Ciudad estd autorizada para utilizar sistemas
automatizados de aplicacion de conformidad con la Seccién 21100 del
Codigo de Vehiculos de California. La Seccién 21100 del Cédigo de
Vehiculos autoriza a las autoridades locales a adoptar reglas y
reglamentos con respecto a, entre otras cosas, "Reglamentar el tréfico por
medio de dispositivos oficiales de control de tréfico que satisfagan los
requisitos de la Seccién 21400." Coherente con tal autoridad de vehiculos,
la Seccion 214555 del Cddigo establece que la "linea limite, la
interseccion, o un lugar designado en la Seccion 21455, donde se requiere
que un conductor se detenga, puede estar equipado con un sistema de
aplicacion automatizado si la agencia gubernamental que utiliza el sistema
"cumple ciertos condiciones requisitos especificos. El inciso (d) de la
seccion 21455.5 le permite a la Ciudad subcontratar ciertas actividades
relacionadas con los sistemas automatizados de aplicacion.

La medida propuesta requeriria que el Concejo de la Ciudad
adoptara una ordenanza que prohibiria la instalacion, y requeriria el retiro,
de las camaras de luz roja o sistemas automatizados de control del transito
en la Ciudad. Ademas, la medida prohibiria a la Ciudad y a sus empleados
y funcionarios tomar cualquier accion que directa o indirectamente tuviera
como resultado la autorizacion, aprobacién o instalacion de cualquier
camara de luz roja o de otro tipo de sistema automatizado de aplicacion de
tréfico en la Ciudad.

Asi, por ejemplo, cualquier sistema automatizado de aplicacion
actualmente en uso por la Ciudad se requeriria ser retirado. Ademas, la
Ciudad no podria méas tarde instalar o de alguna otra manera permitir el
uso de tales sistemas en la Ciudad.

Una cuestion legal existe en cuanto a si el objeto de la medida
puede ser debidamente regulado a través de iniciativa, cuando se trata de
una cuestién de preocupacién a nivel estatal que se ha delegado a los
oérganos rectores de los gobiernos locales.

Ademas, debido a que a las iniciativas se les requiere tomar accién
legislativa -- como la aprobacién de una ordenanza -- en lugar de dirigir
una accion legislativa en el futuro, existe una cuestion legal en cuanto a si
la medida propuesta es valida. La medida dispone que "[ulna ordenanza
serd adoptada por el Concejo de la Ciudad..." en lugar de presentar una
ordenanza para su promulgacion.

/fl Leslie E. Devaney, Abogado de la Ciudad

33-9014-M1
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ARGUMENTO A FAVOR DE LA MEDIDA "N"
Vote Si para eliminar las camaras de luz roja.

Cuando las camaras de luz roja fueron traidas a Murrieta en el 2006, se
nos prometié que mejorarian la seguridad en nuestras carreteras. No lo
han hecho. De hecho, ocurre lo contrario. Segin la base de datos de
colisiones de CHP [Patrulla de Caminos de California] y de la propia
informacion del Departamento de Policia de Murrieta, las colisiones
relacionadas con luces rojas, las colisiones por detras, y las colisiones por
el costado todas han aumentado dramaticamente en las intersecciones
con aplicacién por camara. Al comparar cinco afios antes de que las
camaras se instalaran con cinco afios después, las colisiones relacionadas
con luz roja aumentaron un 120%, las colisiones en el costado en las
intersecciones aumentaron un 117%, y las colisiones traseras aumentaron
un 285%. Los datos de estas estadisticas estan disponibles en
www.banthecamsmurrieta.com/data.

Y mientras que las camaras aumentaron los accidentes, en el momento de
esta eleccion, Murrieta habra emitido casi 12,000 infracciones de casi $500
cada una, eliminando millones de dolares de nuestra economia local y
desperdiciando miles de valiosas horas hombre de la policia. Y la gran
mayoria de estas infracciones se les dan a conductores que pierden el final
de la fase amarilla por una fraccion de segundo debido a que la Ciudad
intencionalmente ajusta el tiempo de la sefial de color amarillo en el
minimo absoluto necesario. Estas infracciones de un abrir y cerrar de ojos,
aunqgue son legalmente sancionables, son practicamente indistinguibles de
las que no son infracciones que ocurren una fraccion de segundo antes.
Mientras tanto, ATS, la compafiia de camara de otro estado, ha recaudado
mas de $1.5 millones. No es de extrafiar que demandaron para evitar que
usted votara sobre si se deben retirar sus maquinas de infracciones.

La triste verdad es que las camaras de infracciones de luz roja no pueden
mejorar la seguridad porque no pueden evitar las colisiones graves
causadas por los automovilistas que estan menoscabados, distraidos o
cansados y se introducen a la interseccion mucho después de que la luz
esta en rojo.

Mas infracciones, menos seguridad. Es hora de que los Ciudadanos dq
Murrieta exijan la eliminacién de estas camaras de infracciones. Vote Sl
sobre la medida "N".

Por:  Diana M. Serafin, Ban the Cam [Prohiban la Camara], Autora
Robin R. Nielson, Proponente

Ernest White

Jamie R. White, Candidato a Concejo de la Ciudad de Temecula

Jay Beeber, Director Ejecutivo,
de Safer Streets, L.A. (Calles més Seguras L.A.)

REFUTACION AL ARGUMENTO A FAVOR DE LA MEDIDA "N"

El PROPONENTE DE INTERES ESPECIAL BASADO EN LOS
ANGELES participé en dar gato por liebre. Comparar las estadisticas de
trafico del 2001 (poblacion 44,000) con las del 2011 (poblacion 104,459)
es el engafio. Utilizar los datos que cubren un area de De Luz a French
Valley y las autopistas es la manipulacion.

Para mantener la misma cobertura de personas que se pasan la luz roja
sin camaras requiere 15 agentes motoristas adicionales. El costo anual: un
inalcanzable $2.5M. Las opciones: redistribuir oficiales de patrulla de
tareas de delitos graves o ver que aumente draméaticamente el nimero de
personas que se pasan la luz roja.

El Departamento de Policia de Murrieta (MPD) report6d los hechos a
California Statewide Traffic Reporting System [Sistema de Reportes de
Tréfico de todo el Estado de California] desde el 2005 hasta septiembre
de 2011. EL PASARSE LA LUZ ROJA BAJO en las intersecciones con
aplicacion de camaras de 5100 por mes a 121. LAS COLISIONES DE
COSTADO SE REDUJERON a 15 en las intersecciones con una cdmara
lo cual contrasta con 45 en intersecciones adyacentes sin camaras.

Cada persona que se pasa la luz roja pone la vida de su familia en grave
peligro. Los hechos: DESPUES QUE LA LUZ SE PUSO ROJA, 8156
personas que se pasan en luz roja estaban a 1.5 longitudes de coche de la
interseccion; 4042 estaban a 3 longitudes de coche de distancia; y 1640
estaban a 17 longitudes de coche de distancia. LOS INFRACTORES
IGNORARON LA LUZ AMARILLA Y LUEGO LA ROJA al cruzar a través
de las intersecciones y pasos de peatones.

Los residentes de Murrieta viven en una de las Ciudades mas seguras del
pais. ¢Confia usted en sus amigos y vecinos en el MPD o en un grupo de
interés especial en Los Angeles?

En el 2005, el MPD trajo las camaras de luz roja para su aprobacion
porque crefan que iban a salvar vidas. La evidencia es clara y convincente.
LAS CAMARAS DE LUZ ROJA SALVAN VIDAS.

PROTEJA A SU FAMILIA. VOTE NO SOBRE LA "N".

Por: Rick Gibbs, Miembro del Concejo

Alan Long, Miembro del Concejo

33-9014-M2
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ARGUMENTO EN CONTRA DE LA MEDIDA "N"

California ocupa el lugar nimero 1 de muertes causadas por pasarse la luz
roja. Una muerte ocurre cada 4 dias, pero el uso de las camaras en
Murrieta ha REDUCIDO LAS COLISIONES DE COSTADO UN 66%.

La presencia de una camara en una interseccion en Murrieta REDUJO EL
NUMERO DE PERSONAS QUE SE PASAN LA LUZ ROJA DE 3150 POR
MES A 113.

El 72% de las infracciones de luz roja se les dio a conductores que no
viven en Murrieta. Es la gente que pasa por nuestro pueblo que pone su
vida en peligro.

La cobertura de la camara es el equivalente de 15 oficiales motoristas
adicionales trabajando 24/7.

SALVE VIDAS y reduzca las lesiones. VOTE NO sobre la Iniciativa "N".
Por:  Rick Gibbs, Miembro del Concejo

Alan Long

REFUTACION AL ARGUMENTO EN CONTRA DE LA MEDIDA "N"

Los partidarios de las camaras deben pensar que usted es estlpido. Por
supuesto, California ocupa el lugar nimero uno en muertes, California
tiene la mayor cantidad de personas y la mayoria de los coches en la
carretera.

Y, no, las colisiones en las intersecciones de costado no se redujeron en
un 66% en las intersecciones con camara; aumentaron un 117%. Ademas,
en las intersecciones con cadmaras, las colisiones relacionadas con la luz
roja aumentaron un 120%, y las colisiones por detrds aumentaron un
285%. Mientras tanto, las colisiones relacionadas con la luz roja en tres
intersecciones cercanas sin cdmaras bajaron un 24%. Si las camaras son
tan buenas, ¢ por qué las colisiones que se supone se deben evitar suben
en las intersecciones con camara y bajan en las intersecciones sin
cémara?

Sus afirmaciones sobre la reduccion de pasarse la luz roja son tonterias
también. Lo que si hicieron, es engafiarlo a usted, tomando el nimero de
infracciones potencial estimadas por la empresa de camaras mientras
trataba de vender su estratagema de infracciones a la Ciudad y luego
compararlo con el nimero real de infracciones que se enviaron por correo
en un mes de pocas infracciones. Estan comparando manzanas y naranjas
y esperando que usted caiga en la trampa. La verdad es que en el primer
mes completo de emisidén de infracciones en cada interseccion con
camara, se emitié un total de 197 infracciones. Afios mas tarde, en julio de
2011 se emitieron 185 infracciones, practicamente ningn cambio.

Y mientras que la mayoria de las infracciones se le dan a personas que no
son residentes, estos no son totalmente extranjeros. Son personas que
trabajan, compran y visitan a amigos y familiares aqui. Ademas, casi 4000
infracciones se les dieron a residentes de Murrieta.

No se deje engafiar por las afirmaciones falsas de los partidarios de las
camaras. Muéstreles que es més inteligente. Vote Sl sobre la medida "N".

Por:  Douglas V. Gibbs, Maestro de Constitucién, Locutor de Radio
Debi Feeney, (Propietaria de Empresa de Murrieta )
Harry Ramos, Candidato al Concejo de la Ciudad de Murrieta

Francis Burns

Jay Beeber, Director Ejecutivo de Safer Streets L.A. [Calles mas
seguras L.A.]

33-9014-M3
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¢NO PUEDE VOTAR EL DIA DE LA ELECCION?
LO HACEMOS QUE SEA FACIL VOTAR POR ADELANTADO

OFICINA DEL REGISTRO DE VOTANTES

2724 Gateway Drive, Riverside, CA 92507
9 de octubre al 5 de noviembre
(excluyendo los dias festivos)

lunes a viernes
8:00 a.m. a 5:00 p.m.
sabado, 27 de octubre y 3 de noviembre
10:00 a.m. a 5:00 p.m.
Dia de la eleccion, 6 de noviembre
7:00 a.m. a 8:00 p.m.

EN LOS SIGUIENTES LUGARES

\., 26 al 28 de octubre, viernes a domingo, 10:00 a.m. - 5:00 p.m.
AN

THE PROMENADE
GA”[TLYILEEISIA Westfield Paim Desert in Temecla

WESTFIELD PALM DESERT
72-840 HIGHWAY 111
PALM DESERT, CA 92260

THE PROMENADE
40820 WINCHESTER ROAD
TEMECULA, CA 92591

1299 GALLERIA AT TYLER
RIVERSIDE, CA 92503

VOTACION POR CORREO

Usted puede solicitar su BOLETA OFICIAL DE VOTACION POR CORREO usando la solicitud al otro lado de este folleto de
boleta de muestra. Devuelva por correo su boleta de votacién por correo o, si le resulta mas comodo, en los siguientes sitios
de entrega en el Condado del Riverside, entre el 9 de octubre al 5 de noviembre:

) . : CIUDADES BIBLIOTECAS DEL CONDADO
e Secretarias municipales (vea la lista)
Banning Anza Lake Tamarisk
e Bibliotecas dirigidas por el Condado Beaumont -
(vea la lista) Blythe Calimesa Mecca
Calimesa Canyon Lake Mission Trail
e Oficina del Registro de Votantes, hasta Canyon Lake .
el cierre de las casillas electorales el | Cathedral City Cathedral Cit Norco
dia de la eleccion. Coachella Coachella Nuview
Corona : Palm D t
e Buzon 24 horas del Registro de Vo- | pesert Hot Springs Desert Hot Springs ~ 47 Ccse
tantes esta disponible al este de las Eastvale Eastvale Paloma Valle
puertas de entrada principal. Hemet El Cerrito Perris
. . Indi 11 .
e En cualquier lugar de votacion del J?lgr;a‘zfalliy Glen Avon Robidoux
((;,lc;r(;giaéc:]o de Riverside el dia de la Lake Elsinore Highgrove Romoland
) La Quinta Home Gardens San Jacinto
Menifec Ldyiiwild Sun City
- - Moreno Valley ayiwid
Visite nuestro sitio Web, Murrieta Indio Temecula - Grace Mellman
donde encontrara mapas Norco La Ouinta Temecula Public Library
de todos los lugares de Palm Desert
entrega del Condado de Palm Springs Lake Elsinore Thousand Palms
Riverside a Perris Lakeside Valle Vista
WWW.VOTEINFO.NET Rancho Mirage Woodcrest
o Riverside
llame a nuestra oficina al ,i,z'l'n‘:zﬁ'l:to
951-486-7200 o Wildomar
1-800-773-VOTE (8683)
33-SpConstant
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FECHAS IMPORTANTES

9 DE OCTUBRE
Primer dia que puede votar

22 DE OCTUBRE
Ultimo dia para inscribirse para votar

30 DE OCTUBRE
Ultimo dia para solicitar una
boleta de votacion por correo

6 DE NOVIEMBRE, DIiA DE LA ELECCION
Vote en su casilla electoral, entregue su boleta de votacion por
correo en cualquiera de las casillas electorales, o vote en la oficina
del Registro de Votantes antes de las 8 p.m.

USTED TIENE LA OPCION

iELIJA VER SU BOLETA DE MUESTRA POR INTERNET!

Puede ver por Internet todos los folletos futuros
de informacién sobre la boleta de muestra.
Para su comodidad, esta disponible
los 7 dias a la semana, 24 horas.

Es facil y bueno para el medio ambiente.

Si desea mas informacion, visite www.voteinfo.net o
llame al 951-486-7200 o al 1-800-773-VOTE(8683)

FFPF1-SPREV FILLER RV 103-023



VOTACION POR CORREO

9 de octubre al 30 de octubre

¢YA SE ENTERO?
VOTAR POR CORREO ES...

F . Fucclc votar tcmPrano

) 4

[~ st disponiblc para cualquicr votante

eleccion

c . | eahorra tiemPo al no tener que hacerfila el diade la

. UStcd decide cuando Yy como votar

L

Puede solicitar votar por correo para una eleccion en
particular, o pedir que le envien boletas para votar por
correo en todas las elecciones futuras.

ES LA MISMA BOLETA OFICIAL - PARA SU CONVENIENCIA

SP-FPF2-33-VOTEBYMAIL
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COLOCAR ESTAMPILLAS AQUI

(YA FIRMO SU SOLICITUD?

REGISTRAR OF VOTERS
2724 GATEWAY DRIVE
RIVERSIDE CA 92507-0923

AVISO PARA EL VOTANTE CON NECESIDADES ESPECIALES:

La palabra “Si” 0 “NO” impresa debajo del simbolo/flecha de discapacitado en la contraportada de este folleto indica si su lugar de
votacion asignado es accesible o no para los votantes con discapacidades fisicas. Tome en cuenta las siguientes maneras
alternativas como puede emitir su boleta.

e Por correo. Puede solicitar una boleta de votacion por correo. Simplemente complete la solicitud en la contraportada
de este folleto. La solicitud se debe enviar por correo para que llegue a la oficina del Registro de Votantes antes de la
fechalimite indicada.

¢ Votacion temprana. Puede votar en la oficina del Registro de Votantes, 2724 Gateway Drive, Riverside, CA 92507, del
9 de octubre al 5 de noviembre (excepto los dias festivos), de lunes a viernes de 8:00 a.m. a 5:00 p.m.; los sabados 27
de octubre y 3 de noviembre, de 10:00 a.m. a 5:00 p.m.; y el dia de la eleccidn, 6 de noviembre, de 7:00 a.m. a 8:00
p.m.. Para obtener informacion adicional sobre los lugares de votacion temprana, por favor visite nuestro sitio web,
www.voteinfo.net.

o Votacion en la acera el dia de la eleccion. Si no puede entrar al lugar de votacidn debido a una discapacidad fisica,
puede solicitar votar en la acera de su lugar de votacion asignado. Al llegar al lugar de votacion, se le permitira votar lo
mas cercano posible a la entrada, que sea accesible para los que tienen discapacidades fisicas. Sirequiere votarenla
acera por favor, llame al 1-877-663-9906 antes de ir a su lugar de votacién asignado, y/o cuando llegue al sitio. Nos
comunicaremos con un funcionario electoral antes de que usted llegue, para que lo reciba en la acera.

33-SP_AV-4 (11-06-12)



REGISTRO DE VOTANTES * NONPROFIT
2724 GATEWAY DRIVE U.S. POSTAGE

RIVERSIDE, CA 92507-0918 % % %
O PG 1 Al 5 N\ PAID
*ERhEC
2Ag

L AI&Q Lm Registrar of Voters
>

¥ Riverside

Authorized by the U.S. Postal Sefvice

* *

SOLICITUD DE BOLETA DE VOTACION POR CORREO

LA SOLICITUD SE DEBE RECIBIR A MAS TARDAR EL 30 DE OCTUBRE DE 2012
Por medio del presente solicito una boleta para la Eleccion Presidencial General Consolidada del 6 de noviembre de 2012.

ENVIE LA BOLETA POR CORREO A:
POR FAVOR IMPRIMA:

NOMBRE COMO ESTA REGISTRADO DIRECCION POSTAL (Si ES DIFERENTE)

DIRECCION DE SU RESIDENCIA COMO ESTA REGISTRADO CIUDAD ESTADO CODIGO POSTAL

Ov Marque esta casilla para solicitar ser VOTANTE POR CORREO PERMANENTE.

CIUDAD ESTADO CODIGO POSTAL

Yo, declaro bajo pena de perjurio que la informaciéon proporcionada

es verdadera y correcta al mejor de mi conocimiento. ¥ POSTMASTER DELIVERTO ¥
FIRMA

REQUERIDA Q>

FIRMA DEL VOTANTE FECHA

SPANISH33-BCov 11-06-12

TIPO DE

Puede votar antes del dia de la eleccion BOLETA 103

En la oficina de

REGISTRO DE VOTANTES
2724 Gateway Drive, Riverside, CA 92507

9 de octubre al 5 de noviembre VOTE TEMPRANO

(excepto los dias festivos) ES RAPIDO

de lunes a viernes de 8:00 a.m. a 5:00 p.m. ES FACIL

sabado, 27 de octubre y 3 de noviembre, ES COMODO
de 10:00 a.m. a 5:00 p.m. . .

bin d |e | a-m 76 4 p-m- . iNO HAGA FILA EL DiA DE LA ELECCION!

ia de la eleccién e e noviembre N
7:00 a.m. a 8:00 p.m. VOTACION POR CORREO
Para obtener informacion adicional sobre los
lugares donde puede votar temprano, visite
nuestro sitio web, www.voteinfo.net.
R R R R E R EEEEEEEEEEEEEEEE]
iiiAVISO IMPORTANTE!!! E\
. iy S . J UBICACION DE SU LUGAR DE VOTACION y, (.z
Unidad de votacion accesible disponible en todas las casillas electorales. ACCESO?
& !
PARA MARCAR SU VOTO <y
DIBUJE UNA LINEA
-—edg
iiiVOTE!!!

Si desea una demostracion de como marcar su boleta, visite www.voteinfo.net
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